
SOCCER VOCABULARY  

Football or soccer is incredibly popular in Latin America. It is quite useful to 

familiarize yourself with vocabulary associated with “el fútbol.”  

armband 
brazaletem 
cintaf 

locker rooms 
vestidoresm 
camerinosm 

assist asistenciaf manager director técnicom 

assistant referee juezm de línea midfield 
mediocampom 
media canchaf 

bench 
bancaf 
banquillom 

midfielder 
centrocampistam,f 
mediocampistam,f 

bicycle kick 
chilenaf 
bicicletaf 

mistake errorm 

central defender defensa centralm,f move jugadaf 

champion campeónm nutmeg túnelm 

championship campeonatom offside 
fueram de juego 
fueram de lugar 

championship title títulom de campeón own goal autogolm 

chance 
ocasiónf 
rematem 

pass pasem 

clearance despejem penalty 
penalm 

penaltim 

coach entrenadorm penalty area áreaf de penal 

comeback remontadaf penalty shootout 
penalesm 
penaltism 

corner 
tirom de esquina 
córnerm 

playing field 
campom 
canchaf 
terrenom 

corner flag banderínm possession posesiónf 

crossbar 
larguerom 
travesañom 

post (goal) postem 

cup copaf red card tarjeta rojaf 

defender defensorm referee árbitrom 

defensive wall barrera defensivaf right-back lateral derechom 

dive 
clavadom 
piscinazom 

scorer marcadorm 

dribble regatem shin guards 
canillerasf 
espinillerasf 

equalizer golm del empate shot 
tirom 
disparom 

extra time prórrogaf soccer ball 
pelotaf 
balónm 

fans 
hinchasm,f 
aficionadosm 

soccer match partidom de fútbol 



flag banderaf soccer player 
futbolistam,f 
jugadorm de fútbol 

forward 
delanterom 
atacantem,f 

soccer shoes 
botasf 
guayosm 
botinesm 

foul faltaf soccer team equipom de fútbol 

free kick tiro librem spectacular goal golazom 

gloves guantesm sportsmanship 
deportividadf 
espíritu 
deportivom 

goal (score) 
golm 
tantom 

stadium estadiom 

goal (structure) 
porteríaf 
arcom 
vallaf 

stands gradasf 

goal kick saquem de meta studs tacosm 

goalkeeper 

porterom 
arquerom 
guardametam,f 
golerom 

substitute player suplentem,f 

goalkeeper area 
áreaf de meta 
área chicaf 

tackle 
entradaf 
tacklem 

grass 
pitch 

céspedm the captain of the team 
el capitánm del 
equipo 

halftime medio tiempom throw-in saque lateralm 

handball (soccer) manof tie empatem 

hat trick tripletaf touchline líneaf de banda 

header cabezazom trophy trofeom 

indoor soccer 
fútbol de slón 
fútbol sala 
fútbol indoor 

t-shirt 
jersey 

camisetaf 

injury lesiónf victory victoriaf 

injury time 
stoppage time 

tiempom de 
descuento 

volley voleaf 

kickoff saque inicialm whistle 
pitom 

silbatom 

kit kitm World Cup Mundialm 

left-back lateral izquierdom yellow card tarjeta amarillaf 

 

  



 

In addition to the vocabulary above, the following verbs come in handy 

when you want to watch or describe soccer in Spanish. 

Verbs: 

English Spanish Examples 

to attack atacar 

El equipo perdió, aunque atacó hasta el 
último minuto. 
The team lost, although they attacked until the last 
minute. 

to break romper 
Rompió el récord de goles por partido. 
He broke the record of goals per match. 

to bump into toparse 
Se topó contra el otro jugador sin querer. 
He bumped into the other player by accident. 

to clear despejar 
Despejó el balón fuera del área de penal. 
He cleared the ball outside the penalty area. 

to defeat derrotar 
El equipo fue derrotado. 
The team was defeated. 

to defend defender 
El arquero defiende el arco. 
The goalie defends the goal. 

to dive (pretend) 
tirarse un clavado 
tirarse a la piscina 

No me gustan los jugadores que se tiran el 
clavado todo el tiempo. 
I don’t like players who dive all the time. 

to dribble 

driblear 

gambetear 
regatear 1 

El delantero dribleó a tres defensas y marcó 

un gol. 

The striker dribbled past three defenders and scored 
a goal. 

to eliminate eliminar 

Eliminaron a muchos equipos fuertes para 
llegar a la final. 
They eliminated many strong teams to reach the 
final. 

to even the score igualar 
Con ese gol, igualaron el puntaje. 
With that goal, they evened the score. 

to fight (quarrel) pelear 
A veces se pelean los jugadores. 
Players sometimes fight. 

to follow seguir 
Los jugadores siguen al capitán. 
The players follow the captain. 

to head cabecear 
Cabecea la pelota muy bien. 
He heads the ball very well. 

to lose perder 
Si siguen jugando así, perderán. 
If they keep playing that way, they will lose. 

 
1 The verb “regatear” is often used in Spain. 



to mark marcar 

Este defensor es conocido por marcar muy 
bien a los delanteros. 
This defender is known for marking strikers very 
well. 

to play jugar 
Siempre juegan dando todo de sí. 
They always play giving it their all. 

to prevail imponerse 
El equipo logró imponerse en el último 
minuto. 
The team managed to prevail in the last minute. 

to qualify clasificarse 
Clasificaron para las semifinales. 
They qualified for the semifinals. 

to recover 
reponerse 
recuperarse 

Se tomará dos semanas para recuperarse de 
la temporada. 
He’s going to take two weeks to recover from the 
season. 

to referee  arbitrar 
Me parece que arbitró bien hoy. 
I think he refereed well today. 

to replay 
repetir 
volver a poner 

Volverán a poner todos los goles durante el 
descanso. 
They will replay all the goals during the halftime 
break. 

to run correr 
Ese jugador corre mucho en el partido. 
That player runs a lot in the game. 

to score marcar 
Acaban de marcar otro tanto. 
They’ve just scored another goal. 

to simulate 
to feign 

simular 

El árbitro le mostró tarjeta amarilla por 
simular una lesión. 
The referee showed him a yellow card for feigning 
injury. 

to stretch estirar(se) 
Debes estirarte antes de jugar en la cancha. 
You have to stretch before playing on the field. 

to substitute sustituir 
Va a sustituir al jugador titular. 
He’s going to substitute the main player. 

to sweat sudar 
Estaban sudando después de ganar el título. 
They were sweating after winning the title. 

to tackle 
entrarle a 
taclear 

Lo tacleó sin previo aviso. 
He tackled him without a warning. 

to tie empatar 
Al final empataron el juego. 
In the end, they tied the game. 

to try intentar 
Intentaron ganar pero fue difícil. 
They tried to win but it was hard. 

to volley volear 
Logró volear el balón al delantero. 
He managed to volley the ball to the striker. 

to warm up calentar 
Calentarán antes de jugar. 
They will warm up before playing. 

to win ganar 
Creo que este año ganarán el campeonato. 
I think that this year they’ll win the championship. 


